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PLJAČKA U KRAPINI  
Elektrošokerom napao 
dvije prodavačice 
i trgovini Konzuma 
ukrao dnevni utržak

I ustavno - pravni 
stručnjaci razlikuju 
se u mišljenju što i 
kako dalje
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PROPALO KONSTITUIRANJE SABORA   

MUZEJ KRAPINSKIH 
NEANDERTALACA 
PREDLOŽEN ZA OZNAKU 
EUROPSKE BAŠTINE  

VELIKO PRIZNANJE

KRAPINA     

Svečanom sjednicom 
Gradskog vijeća pro-
slavljen 822. rođendan 
županijske prijestolnice

GRADNJA NOVIH HOTELA   

Zagorci u sljedeće 
četiri godine 
najavljuju pravi 
turistički bum

Vlasta Krklec, ravnateljica 
Muzeja Hrvatskog 

zagorja
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Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Kako nije izabran predsjednik, 
pokušaj konstituiranja osmog 

saziva Hrvatskog sabora u četvrtak 
nije uspio. Nakon što je jedini kan-
didat Robert Podolnjak iz Mosta 
nezavisnih lista, kojeg je podržalo 
55 zastupnika koalicije Hrvatska 
raste odbio kandidaturu jer nije 
dobio potporu Domoljubne ko-
alicije, predsjedavajući Josip Leko 
je „prekinuo“ sjednicu i konstatirao 
kako će ona biti nastavljena kad 

neka od strana skupi većinu. Što i 
kako dalje? I mnogi ustavno - pravni 
stručnjaci podijeljeni su oko toga. 

Stručne analize
Politički analitičar Hrvoje Špehar 
s Fakulteta političkih znanosti i 
bivši predsjednik Vrhovnog suda 
Krunoslav Olujić, koji su za HTV 
komentirali tijek sjednice, odmah 
su nakon završetka rekli kako suk-
ladno Poslovniku, novu sjednicu ne 
može sazvati predsjedavajući Josip 
Leko, jer se u četvrtak nije dogo-

dilo ništa, a sjednica nije mogla biti 
„prekinuta“ kad Sabor nije ni konsti-
tuiran, a Leko ovlasti za sazivanje 
nove konstituirajuće sjednice nema. 
Složili su se kako bi novu sjednicu 
trebala sazvati predsjednica Kolinda 
Grabar Kitarović i to najbolje u za-
konskom roku od 20 dana od ob-
jave konačnih rezultata, dakle do 13 
prosinca. No, Josip Leko i još neki 
ustavno - pravni stručnjaci smatraju 
da je sjednica prekinuta i da bi je 
trebao sazvati upravo on i to kad mu, 
kao i predsjednici, neka od strana 
podastre dokaze da će novi pred-
sjednik dobiti dovoljan broj ruku 
da se Sabor konstituira. Stručnjaci 
su jednoglasni u mišljenju kako se 
Sabor ne mora konstituirati do 13. 
prosinca jer bi to onda značilo da 
se svakako mora ići na nove izbore. 
No, mišljenja stručnjaka ponovo se 
razilaze oko pitanja kada predsjed-
nica mora raspisati nove izbore, jer 
Ustav ne daje odgovor na pitanje 
što se događa ako se Sabor ne kon-
stituira 20 dana od objave konačnih 
rezultata i dok traju pregovori o 
mandataru za sastavljanje nove 
Vlade. Isto tako mišljenja se razli-
kuju i oko toga mora li predsjednica 

uopće nekome ponuditi mandat za 
sastavljanje nove Vlade, ako je nitko 
ne uvjeri da iza sebe ima većinu od 
76 zastupnika. 

Šeks vs. Leko
I dok predsjedničin savjetnik Vladi-
mir Šeks tumači kako ne mora, Josip 
Leko kaže da bi morala, no nejasan 
je na upit tko bi to onda trebao biti i 
zašto. Što se tiče trajanja konzultaci-
ja, u Ustavu piše da se mandat može 
ponuditi najviše dvojici mandatara 
koji bi onda imali maksimalni rok 
od 30 dana svaki da pokušaju dobiti 
većinu i sastave novu Vladu. No, 
predsjednicu ništa ne sprečava da i 
ranije ili pak kasnije imenuje privre-
menu Vladu i raspiše nove izbore. 
Sve u svemu očito je pred nama još 
burna politička jesen, možda i zima. 
Inače za ponedjeljak točno u podne 
predsjednik Mosta Božidar Petrov 
pozvao je na sastanak vodeće lju-
de dviju najvećih koalicija Zorana 
Milanovića i Tomislava Karamarka 
na još jedan pokušaj da se dođe 
do konsenzusa i formira zajednička 
Vlada, na koji su obojica i pristala, 
Također u ponedjeljak i predsjed-
nica će nastaviti s konzultacijama. 

AKTUALNO

Nakon propalog pokušaja konstituiranja Hrvatskog sabora

I ustavno - pravni stručnjaci razlikuju 
se u mišljenju što i kako dalje

Tri muškarca iz treće izborne jedinice, 
zamijenile tri žene
U saborske klupe u četvrtak nije za-
sjelo čak 32 zastupnika koji su zbog 
nespojivosti svojih sadašnjih funk-
cija sa saborskim, svoje mandate 
stavili u mirovanje. Od njih 32, 18 ih 
je iz SDP-a, sedam iz HDZ-a, pet je 
članova HNS-a, jedan je član HDSSB-
a te zagrebački gradonačelnik 
Milan Bandić. Iz treće – zagorske, 
varaždinske i međimurske izborne 
jedinice, svoje mandate u mirovan-
je stavili su SDP-ov ministar Siniša 

Hajdaš Dončić kojeg je zamijenila 
11. s liste Donja Špoljar, međimurski 
župan Matija Posavec (HNS) kojeg 
je zamijenila 13. s liste Štefanija 
Damjanović i varaždinski župan 
Predrag Štromar kojeg je zamijenila 
deveta na listi Božica Makar. Od 
ukupno 32 zamjene, čak je 15 žena, 
što će, konstituira li se Sabor, barem 
privremeno smanjiti veliki nesrazm-
jer muškaraca i žena u Hrvatskom 
parlamentu. (mlm) 

Robert Podolnjak (Most)
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AKTUALNO

Prometovanje kroz Zlatar

Produžena odluka o 
privremenom zatvaranju 
državne ceste
Odlukom Hrvatskih cesta, 

produžena je odluka o 
privremenom zatvaranju za sav 
promet državne ceste D29 Novi 
Golubovec - Zlatar Bistrica – 
Marija Bistrica – Soblinec u gra-
du Zlataru, zbog izvođenja rado-
va rekonstrukcije ceste. Cesta je 
zatvorena na dijelu od propusta 
na ulazu u Zlatar iz smjera Zlatar 
Bistrice do križanja Zagrebačke 
ulice s Ulicom Matije Gupca i 
Kaštelanskom ulicom, i to od 
3. do 16. prosinca. U vrijeme 
izvođenja radova, rekonstrukcije 
državne ceste D29 promet za vozila 
ukupne mase iznad 3,5 tone bit će 
preusmjeren državnim cestama 
Zlatar Bistrica – D24 – Novi Marof – 
D3 – Varaždin – D2 – Gojanec – D35 

– Novi Golubovec – D29 – Zlatar i obr-
nutim smjerom i Zlatar Bistrica – D24 

– Bedekovčina – D24 -Lug Zabočki 
– D1 – Švaljkovec – D35 – Novi Golub-
ovec – D29 – Zlatar i obrnutim smje-
rom. Promet za vozila ukupne mase 
do 3,5 tone bit će preusmjeren obi-
laznim pravcem Ulica Matije Gupca 

- Martinečka ulica – Lovrečan – D24 
– D29 – Zlatar i obrnutim smjerom. 
(mlm) 

Obavijest vozačima koji voze 
po Ukrajini

Zabrana prijevoza dje-
ljivih tereta kamionima
Ve l e p o s l a n s t -

vo Ukra-
jine u Hrvatskoj 
obavještava sve 
hrvatske vozače u 
vezi s izmjenama 
prometnih pro-
pisa temeljem ko-
jih na snagu stupa 
zabrana prijevoza 
djeljivih tereta ka-
mionima po ukra-
jinskim autocestama. Zabrana 
se odnosi na kamione koji imaju 
opterećenje jednostruke osovine 
više od 11 tona, dvostruke osovine 
iznad 16 tona, trostruke osovine 
iznad 22 tona ili ukupnu težinu više 
od 40 tona (za kontejnerske ka-
mione – opterećenje jednostruke 
osovine iznad 11 tona, dvostruke 
osovine iznad 18 tona, trostruke 

osovine iznad 24 tona ili ukupna 
težina više od 44 tona, a na odab-
ranim od strane Državne agencije 
za autoceste i Državne prometne 
inspekcije rutama za kontejnerske 
kamione, više od 46 tona). Također, 
zabranjen je promet kamionima s 
osovinskim opterećenjem iznad 7 
tona ili s ukupnom težinom većom 
od 24 tona na cestama lokalnog 
značaja. (mlm)  

KRAPINA Drska pljačka u samom središtu grada

Elektrošokerom napao dvije 
prodavačice i trgovini Konzuma 
ukrao dnevni utržak
Napadač je bio maskiran, a nakon što je 

uzeo novac, zaprijetio je i pobjegao u 
nepoznatom smjeru. Policija intenzivno traga 
za počiniteljem
U Krapini je u četvrtak oko 21 sat, nepoznati 
maskirani muškarac naoružan elektrošokerom, 
ušao kroz sporedni ulaz pred kraj radnog vre-
mena u prodavaonicu Konzuma u samom 
središtu grada i od prodavačica zatražio novac. 
Iako su dvije prodavačice surađivale (ostali 
djelatnici koji su bili u trgovini nisu ni znali što 
se događalo op.a.) i vodile ga do novca, ipak 
je dvije šokirao, uzeo novac, zaprijetio i pob-
jegao. Odmah je pozvana policija, koja došla 
vrlo brzo, dok su šokirane djelatnice zatražile 
liječničku pomoć te ih jučer nije bilo na rad-
nom mjestu, iako nisu ozlijeđene. Policija in-
tenzivno traga za počiniteljem. (ab) 



Zagorje International4

822. ROĐENDAN Svečanom sjednicom Gradskog vijeća obilježen Dan grada

Grad Krapina može biti uzor cijeloj 
zemlji - dokaz su da kohabitacija 
vlasti može biti i dobra stvar

  Mi Krapinčani, ali i Zagorci, moramo se naći na istim stazama. Nadam se da 
ćemo i dalje ići pravcem suradnje, a ne politikantskog sukobljavanja, to je je-
dini ispravni put. Uvažavajući činjenicu različitosti političkog gledanja na neke 
probleme, moramo naš odnos graditi na koristi koju nam donose sličnosti, a 
ne tražiti ono što nas razlikuje, rekao je gradonačelnik Gregurović
Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

U Krapini je jučer svečanom sjedni-
com Gradskog vijeća, uz brojne 

uzvanike, obilježen Dan grada, koji 
se slavi uz blagdan zaštitnika Krapine, 
svetog Nikole biskupa. 
Uz prigodni glazbeni program, bila 
je to prilika da predsjednik Gradskog 
vijeća Željko Pavić i gradonačelnik 
Zoran Gregurović istaknu što se sve 
napravilo u protekloj godini. Uz bro-
jne pripomoći koje se daju iz grad-
skog proračuna, prisjetili su se pritom 
50. Festivala kajkavskih popevki, 50. 
rođendana Likovnog društva Ernest 
Tomašević i 140. rođendana DVD-a 
Krapina, no u isto se vrijeme, dakako, 
radilo i na razvoju gospodarstva i ko-
munalne infrastrukture.

Reciklažno dvorište
- Gotova je projektna dokumentacija 
za Reciklažno dvorište koje će se gra-
diti sa susjednim općinama, a pri kraju 
je i izrada dokumentacije za pješački 
most kod Kotke. Radilo se mnogo i 
na modernizaciji nerazvrstanih cesta, 
uređenju igrališta, kao i na postav-
ljanju javne rasvjete, no najviše se 

Dodijeljena priznanja Grada Krapine

Laureati Renato Artić, Mladen Prpić, Ljubica Kunštek 
Celjak, tvrtka M.I. Hršak, učenica Jelena Daković, 
student Vedran Bukvić te austrijski DVD
U sklopu svečane sjednice dodijelje-
na su i gradska priznanja zaslužnim 
pojedincima, tvrtkama i društvima.
Povelja Grada Krapine dodijeljena 
je tako Renatu Artiću, za osobit do-
prinos promicanju dobrovoljnog da-
vanja krvi i zdravstvenih programa 
Crvenog križa, zatim Mladenu Prpiću 
za dugogodišnji doprinos u promi-
canju radioamaterizma kod djece 
i mladih te razvoj tehničke kulture 
Grada Krapine te Dobrovoljnom 
vatrogasnom društvu iz austrijskog 
Fürstenfelda, za osobit doprinos u 
provedbi međunarodne vatrogasne 
suradnje te za promicanje vrijednos-
nih načela demokratičnosti, solidar-
nosti i etike u vatrogastvu. 
Plaketa Grada Krapine dodijeljena je 
tvrtki M.I. Hršak d.o.o., za doprinos 
unapređenju gospodarstva Grada 
Krapine te Ljubici Kunštek Celjak, za 
dugogodišnji doprinos promicanju 

glazbenog stvaralaštva kod djece 
i mladih te unapređenje kulturnog 
života Grada Krapine. 
Malu plaketu Grada Krapine dobili 
su učenica Jelena Daković, za osobite 

uspjehe na natjecanjima znanja i za 
promicanje imena Grada Krapine te 
student Vedran Bukvić, za osobite 
uspjehe u školovanju te za promi-
canje imena Grada Krapine. (ab)
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radilo na uređenju središta grada, 
kako bi Krapina zasjala novim sjajem, 
istaknuo je gradonačelnik Gregurović, 
istaknuvši zamjenu krovišta na grad-
skom vrtiću i Prekršajnom sudu, san-
aciju lokaliteta Starog grada i samog 
palasa te uređenje zgrade Županije, 
zgrade Pošte i Pastoralnog centra. 
Spomenuo je pritom i uređenje korita 
Krapinčice te namjeru kandidiranja 
projekta šetnice na fondove.

- Najznačajnija investicija je svakako 
uređenje podzemne infrastrukture 
u samom centru, na dionici ukupne 
duljine 1500 metara, od Wohlovog 
mosta do raskrižja kod Zagrebačke 
banke, koja obuhvaća kompletnu Ulicu 
Matije Gupca, Magistratsku ulicu, Trg 
Ljudevita Gaja i Ulicu Ljudevita Gaja. 
Rekonstrukcija obuhvaća izgradnju no-
vog sustava odvodnje otpadnih voda, 
novi sustav odvodnje oborinskih voda, 
rekonstrukciju glavnog i pomoćnog 
plinovoda, izgradnju novog magis-
tralnog vodoopskrbnog cjevovoda, 
izgradnju nove niskonaponske mreže 
te izgradnju nove DTK kabelske kanali-

zacije - optike. Do sad je u Ulici M. Gup-
ca i Magistratskoj ulici napravljena sva 
komunalna infrastruktura, a u Ulici M. 
Gupca bit će još postavljena i nova ras-
vjeta. Do kraja godine te bi dvije ulice 
trebale biti gotove s riješenim nogostu-
pima i prvim slojem asfalta na kolniku, 
objasnio je gradonačelnik, dodajući da 
bi se do proljeća trebala riješiti  komu-
nalna infrastruktura i u Gajevoj ulici  i 
Trgu Lj. Gaja. Završni sloj asfalta planira 
se na cijeloj dionici po završetku tih ra-
dova, a uređenju samog Trga prišlo bi 
se u proljeće 2016. godine.

Novi i ljepši centar
- Smatram da je konačno i Krapina 
zaslužila ovakvu rekonstrukciju u svom 
središtu, u svojoj jezgri te se veselim 
što ćemo uskoro moći prometovati i 

šetati novouređenim glavnim grads-
kim prometnicama te imati novi, ljepši 
i funkcionalniji centar grada, rekao je 
Gregurović, zaključivši:

- Mi Krapinčani, ali i Zagorci, moramo 
se naći na istim stazama. Nadam se 
da ćemo i dalje ići pravcem suradnje, 
a ne politikantskog sukobljavanja, to 
je jedini ispravni put. Uvažavajući 
činjenicu različitosti političkog gledan-
ja na neke probleme, moramo naš od-
nos graditi na koristi koju nam donose 
sličnosti, a ne tražiti ono što nas razli-
kuje. Želim da na takvim postulatima 
gradimo našu budućnost i budućnost 
naše djece, zaključio je gradonačelnik.
Upravo su to slaganje i uspješnu ko-
habitaciju vlasti u Krapini pohvalili 
i krapinsko - zagorski župan Željko 
Kolar, zamjenik ministra kulture 
Alen Kajmović te zastupnik u Europ-
skom parlamentu Andrej Plenković, 
istaknuvši krapinsku vlast, ali i surad-
nju sa Županijom, kao svijetli primjer 
kohabitacije vlasti, na koji se može 
ugledati  cijela zemlja.  

Predsjednik Gradskog vijeća
Željko Pavić

Zastupnik u EU parlamentu
Andrej Plenković

Gradonačelnik Krapine 
Zoran Gregurović

Danas Medeni sejem i popevke u čast 
Viktoru Crneku

Nakon jučerašnje svečanosti po-
vodom obilježavanja Dana grada 
Krapine, kao i ostalih događanja u 
sklopu “Prosinca u Krapini”, zanim-
ljiv program nastavlja se već danas. 
Tako će se uz zabavno – glazbeni 
program, na Trgu Ljudevita Gaja 
od 10 sati održati „Medeni se-
jem“ – prigodna prodaja božićno 

– novogodišnjih ukrasa i proizvoda 
od meda, koji će se održati . Na 
Trgu će svoj program, Krapini za 
rođendan imati i izviđači, dok je 
u župnoj crkvi Svetog Nikole u 17 
sati predviđeno otkrivanje spomen 
ploče opatu i župniku Stjepanu 

Vukovinskom, uz obilježavanje 90. 
godišnjice njegove smrti. U Festi-
valskoj dvorani s početkom u 20 sati 
održat će se cjelovečernji autorski 
koncert „Popevke Viktora Crneka“ 
na kojem će nastupiti Mješoviti 
pjevački zbor KUD-a “Ilirci”, vokalne 
skupine “Kirjales” i “Viline”, Jelena 
Balent, Ivan Benc, Ronald Braus, 
Radek Brodarec, Gabriela Hrženjak, 
Gordana Ivanjek Tušek, Iva Ranoga-
jec Inkret, Bojan Jambrošić, Hrvoje 
Krištofić, Branko Ovčarić, Danijela 
Pintarić, Barbara Suhodolčan, Ra-
jko Suhodolčan i Roko Vušković. 
Ulaz je slobodan. (ab)

Nakon svečane sjednice otvorena je izložba 
Likovnog društva Ernest Tomašević

Priznanja su dobili i likovnjaci te 
predstavnici braniteljskih postrojbi
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Prosinac
www.krapina.hrwww.tzg-krapina.hr

u Krapini 2015.
1. prosinca (utorak)
Festivalska dvorana 
11,30 sati - Predstava za učenike OŠ Grada Krapine Gospodin Mrak i 
3 bijela šeširića (Kazalište Virovitica) 

3. prosinca (četvrtak)
Gradska knjižnica Krapina
16,00 sati - Radionica izrade božićnih ukrasa

4. prosinca (petak)
Festivalska dvorana
13,00 sati - Svečani program povodom proslave Dana Grada Krapine 
i blagdana Sv. Nikole (sudjeluju: Jelena Balent, Darko Berović, Dina Leško, Mirjam 

Ruta Horvatek, Josip Nežmahen)

POU Krapina - Mala dvorana
14,30 sati - Otvorenje izložbe 50 godina Likovnog društva „Ernest 
Tomašević“ 
Gradska knjižnica Krapina - Plava dvorana
18,00 sati - Večernja škola fotografije Foto kluba Krapina

5. prosinca (subota)
Prostorije MO Mihaljekov Jarek
10,00 sati - Krapini za rođendan - izviđačko druženje i natjecanje
Trg Ljudevita Gaja
10,00 - 14,00 sati - Krapinski medeni sejem (prezentacija radionica 
DND Krapina, prigodna prodaja božićno-novogodišnjih ukrasa i 
proizvoda od meda uz zabavno-glazbeni program - „Savski valovi“)
Župna crkva Sv. Nikole
17,00 sati - Otkrivanje spomen-ploče opatu i župniku Stjepanu 
Vukovinskom uz obilježavanje 90. obljetnice njegove smrti i 
otvorenje prigodne izložbe
18,00 sati - Koncert iz ciklusa Orgulje Heferer (Marija Buzdovačić, 
sopran i Marko Đurakić, orgulje)
Festivalska dvorana
20,00 sati - Cjelovečernji autorski koncert Popevke Viktora Crneka  
(sudjeluju: Mješoviti pjevački zbor KUD-a “Ilirci”, vokalne skupine “Kirjales” i “Viline”, 
Jelena Balent, Ivan Benc, Ronald Braus, Radek Brodarec, Gabriela Hrženjak, Gordana 
Ivanjek Tušek, Iva Ranogajec Inkret, Bojan Jambrošić, Hrvoje Krištofić, Branko 
Ovčarić, Danijela Pintarić, Barbara Suhodolčan, Rajko Suhodolčan i Roko Vušković)
Ulaz besplatan

6. prosinca (nedjelja)
Župna crkva Sv. Nikole
10,00 sati - Svečana misa povodom proslave svetkovine Sv. Nikole 
biskupa, nebeskog zaštitnika naše Župe i Grada Krapine 
Festivalska dvorana
17,00 sati - Projekcija crtanog filma Ups! Noa je otišao…
Ulaz besplatan uz podizanje ulaznica na blagajni POU-a Krapina

10. prosinca (četvrtak)
SŠ Krapina - Amfiteatar
17,00 sati - Proglašenje najboljih sportaša, sportašica, sportskih 
djelatnika i sportskih klubova u 2015. g.
Gradska knjižnica Krapina - Plava dvorana
18,00 sati - Predavanje Karoline Cekol o moći pozitivnog mišljenja 
Hvužgi luč srčeka svog

11. prosinca (petak)
Hušnjakovo - stari muzej (Kneippova zgrada)
18,00 sati - Otvorenje izložbe  Kneippova zgrada - svjedok vremena 
od otkrića na Hušnjakovu brdu do danas 
Trg Ljudevita Gaja 
17,30 - 18,30 sati - Program za djecu Kamion Djeda Mraza  
(Auto Hrvatska d.d.)

12. prosinca (subota)
OŠ Augusta Cesarca
13,00 sati - Kružna utrka 2. krapinski cener

14. prosinca (ponedjeljak)
Gradska knjižnica Krapina - Plava dvorana 
18,00 sati - Rasprava na temu Ljubav ili obveza
18,30 sati - Dodjela nagrada najboljim literarnim radovima na 
natječaju Kak me babica plašila uz čitanje nagrađenih radova  
(suradnja Dramske skupine KUD-a Krapina i Gradske knjižnice Krapina) 

18. prosinca (petak) 
Župni dvor
19,00 sati - Kajkavska glazbeno - poetska večer Krapinska božićna 
priča

20. prosinca (nedjelja)
Festivalska dvorana
18,00 sati - Svečani božićni program Društva „Naša djeca“ Krapina 
Anđeleki 
Ulaznice 15,00 kn (u pretprodaji na blagajni POU) 

21. prosinca (ponedjeljak)
Gradska knjižnica Krapina - Plava dvorana
18,00 sati - Izložba slika Lee Pernjek i dodjela nagrada najboljim 
likovnim radovima na natječaju Igra svjetla i sjene

 26. prosinca (subota)
Festivalska dvorana
16,00 sati - Koncert Općinske limene glazbe Petrovsko - Špoljari
Ulaz besplatan

Crkva Sv. Katarine
18,30 sati - 22. božićni koncert (sudjeluju: Zbor Bolji svijet, Mješoviti zbor 

Crkve Sv. Katarine, Župni zbor Sv. Nikole biskupa, Prijatelji franjevaca, KUD Ilirci)

30. prosinca (srijeda)
Festivalska dvorana
19,30 sati - Koncert Gradskog puhačkog orkestra Krapina
Ulaz besplatan

31. prosinca (četvrtak)
Trg Ljudevita Gaja 
22,30 sati - Doček Nove godine uz vatromet i koncert Mejaša

* 5., 12. i 19. prosinca (subota)
OŠ Augusta Cesarca
10,00 - 11.30 sati - Radionice DND-a Krapina Stvaramo svoje 
i naše (zajednička  izrada eko bora), Multi kulti (upoznavanje 
novogodišnjih običaja drugih naroda), dramska radionica Anđelek  
(izrada božićnih marioneta) 

** 1. prosinca (utorak) - 24. prosinca (četvrtak)
Gradska knjižnica Krapina
9,00 sati - Svaki dan otvaramo jedna vrata knjižnog adventskog 
kalendara za djecu
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Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

Među devet od 18 predloženih 
lokaliteta koji slave i sim-

boliziraju europske ideale, vri-
jednosti, povijest i integraciju za 
Oznaku europske baštine predložen 
je i Muzej krapinskih neandertalaca 
s nalazištem Hušnjakovo.
Oznaka europske baštine je inicijati-
va EU kojoj je cilj podizanje svijesti o 
važnosti lokaliteta u europskoj po-
vijesti, kulturi i razvoju. Oznaka se 
dodjeljuje svake dvije godine, a sva-
ka država članica EU može predložiti 
po dvije lokacije, a povjerenstvo iz-
abire jednu. Ministarstvo kulture RH 
tako je ove godine prvi puta dobilo 
priliku prijaviti dva hrvatska lokalite-
ta: Muzej krapinskih neandertalaca i 
Centar industrijske baštine Rijeke.

Posebna mjesta
Europski povjerenik za obrazovanje, 
kulturu, mlade i sport Tibor Navrac-
sics rekao je kako svi predloženi loka-
liteti predstavljaju put Europe prema 
jedinstvu, borbi za mir i izgradnji 
našeg povijesnog naslijeđa.

- Oni su posebno mjesto slobode, de-
mokracije i otvorenosti u Europi te 
nas podsjećaju na vrijednosti koje 
moramo njegovati i promovirati da-
nas više nego ikada. Toplo pozivam 
sve da otkriju ove lokalitete i uživaju 
u njima, rekao je Navracsics.
Oznaka, koja će se dobitnicima 
službeno dodijeliti u veljači 2016., 
a svečana dodjela bit će u travnju 
iduće godine u Bruxellesu, za krapin-
ski Muzej znači izuzetnu promo-
ciju prapovijesne prirodne baštine 
široj europskoj publici. Također, 
znači povezivanje s drugim europ-
skim lokalitetima, razmjenu izložbi, 
zajedničke promocije i kreiranje 
novih projekata.

Trud se isplatio
- Ovo je zaista visoko priznanje našem 
Muzeju i Nalazištu krapinskih nean-
dertalaca te smo iskreno ponosni 
na baštinu kakvu imamo.Veselimo 
se daljnjim aktivnostima, budući 
da se sav naš višemjesečni trud pri 
izradi ove zahtjevne prijavnice za 
Oznaku europske baštine višestruko 
isplatio. Zahvaljujem se Upravi za 
međunarodne kulturne odnose, eu-
ropske poslove i javnu komunikaciju 

pri Ministarstvu kulture RH na pri-
jedlogu i podršci, rekla je ravnatelji-
ca Muzeja Hrvatskog zagorja Vlasta 
Krklec, koja je prije obnašanja te 
funkcije bila upravo ravnateljica 
krapinskog Muzeja.
Uz krapinski lokalitet, za Oznaku eu-
ropske baštine predloženi su i Dvorac 
Přemyslovića i Nadbiskupski muzej u 

Olomoucu (Češka), Rt Sagres (Portu-
gal), bečka Carska palača (Austrija), 
Povijesna cjelina Sveučilišta Tartu 
(Estonija), Glazbena akademija Fran-
za Liszta u Budimpešti (Mađarska), 
Mundaneum (Belgija), Groblje 
N°123 iz Prvoga svjetskog rata (Poljs-
ka) i Europska četvrt u Strasbourgu 
(Francuska).   

VELIKO PRIZNANJE

Muzej krapinskih neanderta-
laca predložen za Oznaku 
europske baštine

Vlasta Krklec, ravnateljica Muzeja Hrvatskog zagorja



Zagorje International8

Žilet žica uz korito Sutle razdvojila i kupače, no…

Mala granična prijelazna mjesta 
u Zagorju zasad se ne ograđuju
Dolaskom hladnijeg vremena, iz dana u dan 

sve je manji i broj migranata koji dolaze na 
zagorske granične prijelaze. Posljednjih neko-
liko dana gotovo ih i nema. No, iako smanjenim 
intenzitetom, Slovenci i dalje uz svoju stranu 
Sutle postavljaju žilet žicu. Zanimalo nas je 
hoće li se žica postavljati i preko tzv. prijelaznih 
mjesta i točaka koji služe isključivo za prelazak 
poljoprivrednika Hrvata ili Slovenaca, koji na 
području druge države imaju svoja poljoprivred-
na zemljišta. Na području Policijske postaje 
Klanjec četiri su takva prijelaza – na Gmajni u 
Risvici te u Zagorskim Selima, Harinoj Zlaci i 
Bratkovcu. Iz PU krapinsko – zagorske rekli su 
nam da su sva takva prijelazna mjesta i dalje ot-
vorena te da zasad nemaju nikakvih naznaka da 
bi se mogla ograditi. No, žilet žica prošlog tjedna 
postavljena je i uz Međudržavni granični prijelaz 
Mihanović Dol - Orešje pokraj Klanjca prema 
Zelenjaku. Razvučena je i sa slovenske strane 
popularnog klanječkog kupališta u Mihanović 
Dolu, tako da Slovenci iz susjednog Orešja, sa 
svoje strane Sutle, više neće moći dolaziti na 
zajedničko kupanje s Klanjčanima. (mlm)   

Cijenjenim čitateljima
Zagorje internationala
i građanima grada Krapine
čestitamo Dan grada Krapine
i blagdan Sv. Nikole!
Redakcija Zagorje internationala
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U okviru Otvorenih dana europ-
skih regija, u Dvorcu Mihanović 

u Tuheljskim Toplicama održan 
je skup „Mostovi regija“s ciljem 
poticanja razgovora i rasprave o 
prekograničnim projektima. Skup 
su organizirali Krapinsko - zagorska 
županija, Odbor regija Europske uni-
je i Zagorska razvojna agencija. 

Poboljšanje projekata
Zamjenica župana Jasna Petek je 
na samom početku rekla kako se 
nada da će s ovog skupa svatko 
dobiti dovoljno informacija koji 
će rezultirati poboljšavanjem 
postojećih ili osmišljavanjem novih 
prekograničnih projekata. Na sku-
pu su govorile ravnateljica Agen-
cije za regionalni razvoj Republike 
Hrvatske Ines Kos, zamjenica direk-
torice Zagorske razvojne agencije 
Helena Matuša, direktorica Razvo-
jne agencije Kozjansko iz Slovenije 
Andreja Smolej i voditeljica Službe 
za međunarodnu teritorijalnu su-
radnju Ministarstva regionalnog 
razvoja i fondova Europske unije 
Danijela Gjuras. Prisutni su bili pred-
stavnici zagorskih gradova i općina 
te ustanova i institucija s područja 
Zagorja.  U diskusiji je istaknuto kako 
pokazatelji govore da su korisnici u 
Krapinsko – zagorskoj županiji educi-
rani i dobri u privlačenju europskog 
novca. U prošlom je razdoblju u 
programu Hrvatska - Slovenija u 
županijama s hrvatske strane gran-
ice ukupno dogovoreno 70 projeka-
ta vrijednih 21,3 milijuna eura. Nova 
perspektiva donosi i daleko veće 
mogućnosti. 

- Nova alokacija je vrijedna 55 mili-
juna eura koje ćemo pokušati is-
koristiti pomoću stečenih iskustava 
i uspostavljenih partnerstva - rekla 
je Ines Kos. 

Dostupno 55 milijuna eura
Skup u Tuheljskim Toplicama bio je 
dio manifestacije „Otvoreni dani 
europskih regija“ u sklopu koje 
stručnjaci i službenici iz regionalnih, 
gradskih i lokalnih uprava razmjen-
juju iskustva o razvoju gradova i regi-
ja. Uz središnji događaj koji se odvija 
u Bruxellesu, diljem Europe se svake 
godine organizira više od 350 lokal-
nih događaja na kojima sudjeluje 
više od 200.000 ljudi. Ovogodišnja 
manifestacija je posvećena teritori-
jalnoj suradnji i ima cilj promovirati 
i graditi mreže i mostove važne za 
prekograničnu i transnacionalnu 
suradnju vezanu uz ruralni i urbani 
razvoj. (mlm)  

TUHELJSKE TOPLICE U Dvorcu Mihanović održani Otvoreni dani europskih regija

U programu Hrvatska - Slovenija 
dogovoreno 70 projekata vrijednih 
21,3 milijuna eura, na raspolaganju 
još 55 milijuna eura
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Iako nam popunjenost smještajnih kapaciteta iznosi tek 22,72 
posto, uskoro bi se trebalo graditi nekoliko novih hotela

Zagorci u sljedeće četiri godine 
najavljuju pravi turistički bum

Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

U Krapinsko - zagorskoj županiji 
trenutno u svim hotelima, hoste-

lima, pansionima, objektima seoskog 
turizma i privatnom smještaju ima 
2149 kreveta. Prednjače Hotel Terme 
Tuhelj iz Tuheljskih Toplica sa 468 
ležajeva, Hotel Toplice iz Krapinskih 
Toplica sa 221 ležajem te Pansion 
Zagi sa 155 ležajeva. 

Brojni kapaciteti 
No, iako je popunjenost na godišnjoj 
razini svih tih kapaciteta samo 22,72 
posto (bar ona službena), odnosno 
32,56 posto ako se uzmu u obzir 
samo hoteli, u Zagorju se u sljedeće 
tri, četiri godine planira graditi neko-
liko novih luksuznih hotela sa četiri i 

pet zvjezdica za smještaj novih oko 
1300 ljudi. 
Samo na području Stubičkih Toplica, 
rekao nam je načelnik Stubaka Vladi-
mir Bosnar, planiraju otvoriti neko-

liko hotela za smještaj više od tisuću 
ljudi. Koncern Sunce Jake Andabaka 
investicijom od 74 milijuna eura 
trebao bi, uz sve prateće sadržaje, 
izgraditi jedan veći i dva manja ho-

tela koji bi sveukupno imali više od 
700 kreveta, gradit će se novi hotel 
kao i bungalovi i auto kamp uz jezero 
Jarki, a uskoro bi se trebali pustiti u 
funkciju i svi kapaciteti Hotela Matija 

Zlatar
„Na području Grada nema nijednog kreveta za goste, 
zadatak nam je stvoriti preduvjete za to“
U Zlataru je održana Skupština 
Turističke zajednice grada Zlatara i 
sjednica Turističkog vijeća s koje je 
poručeno kako je osnovni cilj zlatar-
ske Turističke zajednice stvaranje 
preduvjeta za smještajne kapacitete 
koji su osnova za daljnji razvoj tur-
izma u zlatarskom kraju, budući da 
u ovom trenutku na području cijelog 
grada Zlatara nema nijednog kre-

veta za smještaj gostiju. 
- Istina je da trenutno nemamo ni-
jednog prijavljenog kreveta, no 
već ovog trenutka, privatnom inici-
jativom dvojice poduzetnika, sve je 
spremno da se u funkciju stavi 17 
soba s oko 50-ak kreveta. No, kako 
su u tom dijelu grada trenutno 
u tijeku veliki komunalni radovi, 
nema smisla sada goste dovoditi u 

prašinu, pa će otvorenje pričekati 
do 1. svibnja iduće godine. Isto tako 
i podno Ivančice, na desetak minuta 
vožnje od središta Zlatara, iduće 
godine trebala bi početi gradnja 
manjeg obiteljskog hotela s 20-ak 
kreveta, rekao nam je zlatarski 
gradonačelnik, ujedno i predsjednik 
Turističke zajednice Stanko Majdak. 
(mlm)
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PREDAJA 
MALIH 

OGLASA

Oglase možete predati uživo u 
programu Radio Stubice u 10.00, 10.30, 

17.30 i 19.15 sati, na broj telefona 
060/606-707 - fiksna linija 6,99 kn/min

mobilna linija 8,41 kn/min
PDV uključen u cijenu

SLANJE OGLASA:
STO1 razmak tekst oglasa, 

slati na broj: 888999
cijena 9,99 kn s PDV-om
poslani sms oglas čita se 

u 13.15 i 19.15 sati

SMS OGLASI - 888999
REGISTRACIJA:

REG1 razmak ime, prezime, 
prebivalište i OIB

slati na broj: 888999
cijena običnog sms-a

Gubec. Trenutno je u Hotelu Matija 
Gubec na raspolaganju 85 ležajeva, 
no uskoro će za smještaj biti sprem-
no svih 220 kreveta.  I u Krapinskim 
Toplicama, rekao nam je toplički 
načelnik Ernest Svažić, do konca 
iduće godine, proširit će se sadašnji 
Hotel Vila Magdalena koji sada ima 
26 ležajeva za još otprilike toliko, a 
u tijeku je i projektiranje za grad-
nju novog hotela ruskih investitora 
Heli centra, zapravo novoosnovane 
tvrtke Heli hotela, na ulazu u Krapin-
ske Toplice uz Aleju kestena. Novi 
hotel, rekao je načelnik Svažić, imao 
bi kategorizaciju četiri zvjezdice i 
smještaj za oko 150 ljudi.  Gradnja 
manjeg hotela najavljuje se također 
i podno Ivančice na području grada 

Zlatara. Ako se tome doda i širenje 
smještajnih kapaciteta zagorskih 
agroturizama koji sada imaju 
ukupno 168 ležajeva i privatnih 
iznajmljivača koji imaju 355 kreveta, 
Zagorje bi sljedećih godina trebalo 
doživjeti pravi turistički bum. No, 
hoće li sve ove investicije biti i ispla-
tive?

Ulaganja u turizam
- Iz godine u godinu, stalno imamo 
dvoznamenkasti rast broja ostvar-
enih noćenja i to kako stranih, tako 
sve više i onih domaćih. Puno se u 
posljednje vrijeme ulaže u turizam, 
pa i turisti sve više Zagorje pre-
poznaju kao turističku destinaciju. U 
tome nam uveliko pomažu domaći i 

međunarodni sajmovi na kojima su 
naše turističke zajednice izuzetno 
aktivne. Nažalost, kontinentalni tur-
izam ima svoju manu da se većina 
posjeta i noćenja odnosi na dane 
vikenda kada ljudi ne rade i kada se 
održavaju seminari. No, uvjerena 
sam da će i ove nove investicije, još 
više učvrstiti naš turistički potenci-

jal i brend – „Bajka na dlanu“, rekla 
nam je voditeljica Ureda zagorske 
Turističke zajednice Ksenija Tomić. 
I župan Željko Kolar također je veliki 
optimist što se tiče porasta broja 
gostiju i noćenja u Zagorju. U neko-
liko navrata je rekao kako očekuje da 
u sljedećih desetak godina te brojke 
porastu čak za pet do osam puta.  

Najviše 
smještajnih 
kapaciteta ima 
tri zvjezdice
Na području Krapinsko – zagorske 
županije u 11 hotela, pet hos-
tela, osam pansiona, 17 objeka-
ta seoskog agroturizma te kod 
privatnih iznajmljivača, trenutno 
se iznajmljuje 1016 soba s ukupno 
2149 kreveta. Od tog broja jednu 
zvjezdicu ima 17 soba s 33 kreveta, 
dvije zvjezdice ima 51 soba sa 109 
kreveta, tri zvjezdice 438 soba s 
1082 kreveta, četiri zvjezdice 406 
soba s 775 ležajeva, a pet zvjezdi-
ca imaju tri sobe, odnosno apart-
mana s ukupno osam ležajeva. 
(mlm)

Najviše ležajeva 
privatnih 
iznajmljivača 
u Kr. Toplicama
Privatni iznajmljivači najbrojniji 
su u Krapinskim Toplicama gdje 
se iznajmljuje 122 kreveta, sli-
jede Tuheljske Toplice, odnosno 
općina Tuhelj sa 77 kreveta, Mari-
ja Bistrica ima 45 kreveta, Donja 
Stubica 22, Krapina 17, Radoboj 
16, Veliko Trgovišće 12, Stubičke 
Toplice i Gornja Stubica po deset, 
Đurmanec osam, Gornje Jesenje, 
Sveti Križ Začretje i Mihovljan 
četiri te Bedekovčina i Hrašćina 
dva ležaja. Ostali gradovi i općine 
nemaju nijedan registrirani 
privatni ležaj. (mlm)  

Hotel Matija Gubec

Hotel Well

Vila Magdalena

Ksenija Tomić, voditeljica Ureda zagorske Turističke zajednice 
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Uz jučerašnji blagdan zaštitnika rudara Svete Barbare

Novi Golubovec proslavio Dan općine
Jučer, na blagdan svete Bar-

bare, zaštitnice rudara, Novi 
Golubovec je obilježio i svoj Dan 
općine. U znak sjećanja na sve 
rudare održana je tradicionalna 
procesija od rudarskog okna 
prema kapeli Svete Barbare 
gdje je služena sveta misa. U 
dvorani Doma kulture održana 
je i svečana sjednica Općinskog 
vijeća. O tome što se napravilo 
u proteklih godinu dana i pla-
novima za budućnost govorio je 
zamjenik načelnika Stjepan Bro-
zd. Zagorski župan Željko Kolar 
osvrnuo na temu teritorijalnog 
preustroja Hrvatske. 

- Što se tiče ukidanja općina i 
županija, smatram da bi trebalo 
podvući crtu i rezimirati tko je 

što napravio tijekom proteklih 
20 godina, s koliko je novca up-
ravljao i koliko je s tim novcem 
uspio napraviti. Nakon toga 
treba sjesti za stol i dogovo-
riti se oko toga kako želimo da 
Hrvatska izgleda u narednim go-
dinama i onda napraviti ustroj 
koji će prije svega biti na dobro-
bit ljudi koji tamo žive, rekao je 
Kolar. Skupu su se obratili i pot-
predsjednik Skupštine Krapin-
sko - zagorske županije Žarko 
Tušek te u ime gradonačelnika 
i načelnika, načelnik Konjščine 
Mirko Krznar. U kulturnom – 
umjetničkom dijelu programa 
nastupili su učenici Područne 
škole Novi Golubovec i članovi 
KUD-a Golubovec. (mlm) 

Općinsko vijeće Marije Bistrice

Cesta kroz Selnicu duga 4850 metara, 
aplicirat će se prema EU fondovima
Na sjednici Općinskog vijeća Mari-

je Bistrice, prihvaćen je Prijed-
log izmjene odluke o nerazvrstanim 
cestama, vezano za cestu u naselju 
Selnica, kako bi se gradnja te ceste 
mogla aplicirati prema fondovima EU 

– mjera 7 – rekonstrukcija i gradnja 
nerazvrstanih cesta. Odlučeno je da 
Općina zajedno s mještanima Selnice 
prijavi cestu u dužini od 4850 metara, 
koja kreće od mosta na Krapini, kroz 
Selnicu Polje, preko zaseoka Srebačići, 
te se kroz šumski dio spaja na Gorn-
ju Selnicu kod županijske ceste na 
granici prema Gornjoj Stubici.

- Sama investicija bi trebala iznositi 
oko 3,5 milijuna kuna. Vjerujem da 

ćemo do proljeća sljedeće godine pri-
premiti svu potrebnu dokumentaciju 
za prijavu na EU fondove, i ako prođe 
evaluaciju, nadamo se da ćemo us-
koro dobiti jednu modernu promet-
nicu koja će povezivati sva tri manja 
zaseoka kroz naselje Selnicu – Donju, 
Srednju i Gornju Selnicu – rekao 
nam je načelnik Marije Bistrice Josip 
Miličke te na upit zašto se uopće mi-
jenjala odluka, objasnio da su dosad 
gradnju cesta prema EU fondovima 
mogle aplicirati i turističke zajed-
nice što je kod ove ceste i bio slučaj, 
no novom odlukom projekte mogu 
aplicirati isključivo jedinice lokalne 
samouprave. (mlm) 

Drvena kuća u Parku skulptura 
pretvara se u Centar za posjetitelje
Vijeće Marije Bistrice je jedno-
glasno prihvatilo i prijedlog Od-
luke o preuzimanju drvene kuće u 
vlasništvo Općine. Riječ je o kući 
u Cerinama, u Parku skulptura, 
koja je nedovršena, bez vrata i 
prozora. Načelnik Josip Milički 
objasnio je da se kuća namjerava 
pretvoriti u Centar za posjetitelje, 
te je taj projekt prijavljen i na 
natječaj Ministarstva turizma. 

Od 268 prijavljenih projekata iz 
cijele Hrvatske, ovaj je ušao u uži 
izbor od 68, pa se načelnik nada 
da će se za tu namjenu dobiti 
potreban novac. Vrijednost in-
vesticije je oko 450 tisuća kuna, a 
sufinancira se do 80 posto, pa bi 
se uredio prostor u Parku skulp-
ture i kuća, kako bi se obogatili 
turistički sadržaji za posjetitelje 
Marije Bistrice. (mlm)

Zelena tržnica u Mariji Bistrici
ostaje „pod zidom“
Vijećnicima je na sjednici Vijeća 
prezentirana i peticija za povratak 
zelene tržnice petkom na Trg pape 
Ivana Pavla II, koju je pokrenuo 
Hrvoje Tomurad. Kao razlog Tomu-
rad je između ostalog naveo i pad 
prometa. Prikupio je 139 potpisa. 
Vijeće je naime nedavno donijelo 
odluku o preseljenju tzv. zelenog 
placa nekoliko desetaka metara 
dalje od trga, „pod zid“, u Ulici 

Kralja Tomislava i to do konca go-
dine bez ikakve naknade. U Općini 
i dalje smatraju da je nova lokacija 
pogodnija, a u međuvremenu je, 
kaže nam načelnik Milički, stigao 
i dopis policije, u kojem se ape-
lira na bolju protočnost županijske 
ceste kroz središte Marije Bistrice, 
što je još jedan razlog zbog kojeg 
bi odluka trebala ostati na snazi. 
(mlm)
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U Zlatar Bistrici ovih su dana 
završeni radovi na prvoj fazi 

uređenja Doma kulture. Kako je 
rekao općinski načelnik Žarko 
Miholić, uređenje je napravljeno 
u sklopu projekta izgradnje poliva-
lentne dvorane, a u ovoj prvoj fazi 
uređivala se unutrašnjost dvorane, 
koja je obnovom dobila posve novi 
izgled. 

Opsežna obnova
- Na Domu je saniran dio krovišta i 
izmijenjen kompletan strop dvorane, 
gdje je bilo potrebno ojačati sam 
svod, koji je  presvučen novom 
oplatom, pojačana je cjelokupna 
konstrukcija i postavljen knauf. Tu 
su i nove elektroinstalacije i razglas, 
novi tekstilni interijer, potpuno je 
obnovljena i proširena pozornica, a 
cijela dvorana je akustično ozvučena 
i multimedijalno opremljena. Post-
avljeno je također i novo platno na 
pozornici s daljinskim upravljanjem 
i nove numerirane stolice, promijen-
jena je kompletna stolarija i poprav-
ljena ventilacija. Sve ovo trebalo bi 
nam služiti za daljnjih 15 do 20 go-
dina, rekao je načelnik Miholić. 
Inače, ova prva faza uređenja 
koštala je nešto više od 400 tisuća 
kuna, a trećina novca dobivena je 
na natječaju Ministarstva kulture. 
Uređenje se nastavlja i u 2016. go-
dini. U drugoj fazi uredit će se pod 
i krovište, a kreće se i s prvim dije-
lom dogradnje Doma i polivalentne 
dvorane. U budućnosti tu će biti i 
knjižnica, čitaonica i igraonica, a novi 
izgled će dobiti i park uz Dom kulture. 
Mještani Zlatar Bistrice, inače, sami 
su mogli odlučivati o izgledu no-
vog Doma glasovanjem između tri 
ponuđene opcije na općinskim in-

ternet stranicama, a preko 70 posto 
dali su prvoj ponuđenoj varijanti. 

Proljetni fondovi
Načelnik Miholić kaže da je u pri-
premi i kompletna projektna doku-
mentacija za proljetne fondove, a 
završetkom druge faze će se formi-
rati i konačni kostur. Radi se i na 
poboljšanju sustava grijanja i ener-
getske učinkovitosti zgrade, kako bi 
se smanjili troškovi održavanja. Dom 
kulture u Zlatar Bistrici se s nekoliko 
priredbi u prosincu ponovno ot-
vara. Službeno otvorenje bit će 20. 
prosinca koncertom „Kaj vu duši“, 
na kojem će među ostalima nastu-
piti i domaći KUD-ovi Kaj i Laz. Na 
Štefanje, 26. prosinca, održat će se i 
tradicionalni Božićni koncert KUD-a 

“Kaj”. (mlm) 

Završena prva faza uređenja Doma kulture u Zlatar Bistrici

Investicijom većom od 400 tisuća 
kuna uređena unutrašnjost dvorane
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U restoranu KTC-a po deveti put održana Obrtnička večer

Zabočko Udruženje obrtnika 
proslavilo svoj 20. rođendan

Održan radni sastanak o potrebama na tržištu rada

Revidirane liste obrazovnih programa 
za učenike i studente
U prostorima Hrvatskog zavoda 

za zapošljavanje, održan je 
radni sastanak Regionalnog partner-
stva za praćenje i procjenu potreba, 
posebno deficitarnih zanimanja na 
tržištu rada Krapinsko -zagorske 
županije. Na sastanku su prisust-
vovali predstavnici članova Regional-
nog partnerstva Krapinsko - zagorske 
županije, Zagorske razvojne agencije, 
zagorske Obrtničke i Gospodarske 
komore, Zavoda za zapošljavanje te 
predstojnice Ureda državne uprave. 
Prošlogodišnje preporuke su revi-
dirane prema statističkim podac-
ima i relativnim pokazateljima o 
zapošljavanju nezaposlenih osoba 
prema obrazovnom programu koji 
su završile, a koje uključuju brzinu 

i stopu zapošljavanja, iskazanim 
potrebama poslodavaca i plani-
ranom zapošljavanju radnika poje-
dinih zanimanja dobivenih anketom 
poslodavaca, uvidom dobivenim 
posredovanjem, te uvidom u up-
isne kvote u srednjem i visokom 
obrazovanju. Također je kod izrade 
preporuka, naglašeno je, u obzir 
potrebno uzeti podatke iz strate-
gija i planova gospodarskog razvoja, 
odnosno planova i najava investicija 
na regionalnoj i lokalnoj razini. Na os-
novnu procjena članova partnerstva, 
revidirane su liste obrazovnih pro-
grama u kojima treba povećati broj 
upisanih i stipendiranih učenika ili 
studenata, odnosno obrazovnih pro-
grama u kojima treba smanjiti broj 

upisanih i stipendiranih učenika ili 
studenata. Ove preporuke će koris-
titi Županiji, gradovima i općinama, 
kao smjernice za dodjelu stipendija 

učenicima i studentima, a Zavodu 
za zapošljavanje za izradu plana 
obrazovanja nezaposlenih osoba. 
(mlm) 

U zabočkom restoranu KTC-a na 
svojoj devetoj „Obrtničkoj večeri“, 

zabočki, te obrtnici iz susjednih općina 
koji su članovi Udruženja, proslavili 
su i svoju 20. godišnjicu od osnutka i 
rada. Uz članove udruženja, druženju 
su se odazvali i gosti - gradonačelnik 
Zaboka Ivan Hanžek, predsjednik za-
gorske Obrtničke komore i potpred-
sjednik HOK-e Davor Pleško, pot-
predsjednici OK KZŽ Tomica Jurinjak i 
Darko Varga, predstavnici ostalih za-
gorskih udruženja, Zagrebačke banke 
i Zagorske kreditne unije.
Nakon pozdravnog govora predsjedni-
ka Udruženja Tomislava Mihelića koji 
se osvrnuo i na rad Udruženja te na 
planove za budućnost, u prigodnom 

programu nastupili su članovi Ansam-
bla Zabok. 

Prigodna priznanja
Dodijeljena su i prigodna priznanja 
obrtnicima koji u ovoj godini slave 
svoje obljetnice.  Za 20 godina rada u 
obrtništvu, priznanje su primili Josip 
Hranić, vlasnik obrta Konto - servis iz 
Luga Zabočkog, Milivoj Ivetić vlasnik 
obrta MIP-Ivetić iz Velikog Trgovišća, 
Ivan Lojna, vlasnik obrta Kamen 
servis - Niskogradnja iz Martinišća, 
Željko Mikulec, vlasnik obrta GTG 
građevinarstvo, transport iz Zaboka, 
Dragutin Šoprek, vlasnik obrta Auto - 
Šoprek iz Dubrave Zabočke, Renatica 
Videk, vlasnica obrta Frizerski salon 
Renata iz Špičkovine, Željka i Ninoslav 
Vuksan, vlasnici obrta Trgovina i do-
rada tekstila Željka iz Zaboka i Vladi-
mir Zajec, vlasnik obrta Strojni iskop 

- transport iz Špičkovine. Priznanje za 
20 godina rada dobili su još i Krešimir 
Besednik, vlasnik obrta Besmoto iz 
Velikog Trgovišća, Marija - Helena 
i Ognjen Hrastinski, vlasnici obrta 
Knjigovodstvo i klesarstvo Hrastinski iz 
Gubaševa, Josip i Goran Penezić, vlas-
nici obrta Elektromont iz Dubrovčana 

i Stjepan Postružin, vlasnik obrta Zidar 
- fasader iz Strmca. Za 25 godina rada 
priznanja su primili Stjepan Šivalec, 
vlasnik obrta Elmo - elektrotehnički 
obrt iz Zaboka i Stjepan Hrastinski, 
vlasnik obrta Servis viljuškara Vili Co-
merce iz Zaboka. Dvadeset pet go-
dina rada slave još i Vladimir Pleško, 
vlasnik obrta OPM obrada metala iz 
Gubaševa, Božidar Tkalčević, vlasnik 
obrta Chemo Zaboky iz Zaboka, te 
obrti Zlatarna Vrančić, Auto servis 
Žigman i Erina Hana iz Zaboka. Za 30. 

obljetnicu priznanja su dobili Dragutin 
Pavlinić, vlasnik obrta MDK građevinar, 
trgovina, usluge i poljoprivreda iz  
Mrzlog Polja, a za 35 godina rada Pi-
lana MG iz Dubrave Zabočke. 

Nastavak uz druženje
Prigodna zahvala povodom 20 godina 
rada Udruženja, uručena je prvom 
predsjedniku Udruženja Goranu 
Vrgoču. Nakon prigodnog domjenka 
druženje je nastavljeno uz pjesmu i 
ples. (mlm) 
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Hotel Well u Tuheljskim Toplicama

Održana promocija za 181 studenta 
zabočkog Fakulteta za menadžment 
u turizmu i ugostiteljstvu
U hotelu Well u Tuheljskim Topli-

cama, održana je svečana 
promocija 181 studentice i stu-
denta koji su završili preddiplom-
ski, stručni ili diplomski studij na 
Fakultetu za menadžment u tur-
izmu i ugostiteljstvu na disloci-
ranom studiju u Zaboku. Fakultet za 
menadžment u turizmu i ugostiteljst-
vu u Opatiji počeo je s provođenjem 
dislociranog studija u srpnju 2000. 
godine, kada je upisana prva gener-
acija od 150 studenata izvanrednog 
sveučilišnog četverogodišnjeg studi-
ja. Od osnivanja, studij u Zaboku 
završilo je 2380 studenata - pro-
grame stručnog studija 469 stude-
nata, programe sveučilišnog dodip-
lomskog studija 669, sveučilišnog 
preddiplomskog 923 te diplomskog 
319 studenata. U ovoj akademskoj 
godini upisano je 598 studenata 
prvenstveno s područja Krapinsko – 
zagorske županije, ali i Zagrebačke 
Varaždinske, Međimurske i 
Karlovačke županije te s područja 
Grada Zagreba, a jedan manji dio i iz 
drugih krajeva Hrvatske.
Na svečanosti je bio i zagorski župan 
Željko Kolar, koji je obraćajući se 

diplomantima istaknuo kako smo 
dolaskom ovog fakulteta u Zabok 
dobili na kvaliteti turističkog i 
ugostiteljskog kadra kakva nam je 
nedostajala te je počeo trend rasta 

zagorskog turizma. 
- Već osam godina zaredom bilježimo 
rast broja dolazaka i noćenja. Sma-
tramo da u sljedećih desetak godina, 
zahvaljujući i županijskom Master-

planu razvoja turizma, možemo 
napraviti još veći iskorak te povećati 
broj dolazaka i noćenja od pet do 
osam puta, optimistično je naglasio 
župan Kolar. (mlm) 

Turistički djelatnici iz Istre na Team buildingu u Tuheljskim Toplicama

Zagorci traže svoje mjesto u 
promotivnim kanalima Unilinea
Tridesetak djelatnika Unilinea iz 

Pule, najvećeg incoming turoper-
atera u Hrvatskoj, ovaj tjedan provodi 
u Zagorju na radnom Team buildingu. 
Gosti iz Unilinea posjetit će i nekoliko 
vrhunskih turističkih objekata, među 
kojima su Vinarija Petrač, Aparthotel 
Villa Magdalena te Vodeni park 
Aquae Vivae u Krapinskim Topli-
cama, Turističko selo Vuglec Breg u 
Škarićevom, Villu Zelenjak i Muzej 
Staro Selo u Kumrovcu te Galeriju 
Antuna Augustinčića i Franjevački sa-
mostan u Klanjcu.
Cilj ovih posjeta je upoznati djelat-
nike sa svim turističkim resursima na 

području Zagorja u sklopu pokrenute 
suradnje sa županijskom Turističkom 
zajednicom i našim najvećim 
smještajnim objektima djelomično 
već realizirano. U najskorije vrijeme 
će uslijediti i obilazak preostalih 
turističkih atraktivnih objekata poput 
Bluesun hotela Kaj, Termi Jezerčica 
i Aparthotel Snježna Kraljica – kako 
bi Zagorje kao vodeća kontinen-
talna turistička regija pronašla svoje 
mjesto u svim promotivnim kanali-
ma Uniline-a kroz prodaju konkret-
nih turističkih paketa u Hrvatskoj 
te na europskom i djelu svjetskog 
turističkog tržišta. (mlm)  
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KONJŠČINA

Prvi smećar u Zagorju s čitačem čipova 
na kantama počeo s odvozom otpada
 Konjščinski Komunalac je za svoje područje do sada nabavio 8500 crnih 

120-litarskih kanti, koje su podijeljene građanima, vlasnicima obiteljskih kuća. 
U kantama su naime ugrađeni RFID čip te sustav za praćenje pražnjenja

Ovaj kamion služit će za odvoz 
smeća do pretovarne stanice u 

Zaboku, dok ćemo iduće godine ići 
na manje kamione koji će skupljati 
otpad po manjim naseljima. Iz njih 
će se otpad pretovarivati u veći kami-
on, koji je za to posebno opremljen, 
rekao je načelnik Konjščine Mirko 
Krznar, prilikom primopredaje Komu-
nalcu Konjščina, Mercedesovog 1,1 
milijuna kuna vrijednog smećara, koji 
je sufinancirao Fond za zaštitu okoliša 
i energetsku učinkovitost. Ključeve 
kamiona je direktoru Komunalca 
Stjepanu Zajcu uručio Željko Horvat, 
voditelj komercijalne službe tvrtke 
Tehnix iz Međimurja, koja je kamion 
opremila softverom za čitanje čipova. 
Konjščinski smećar tako je odmah 

krenuo u akciju, a imat će i posla, 
budući da je konjščinski Komunalac 
za svoje područje do sada nabavio 
8500 crnih 120-litarskih kanti, koje 

su podijeljene građanima, vlasnici-
ma obiteljskih kuća. U kantama su 
naime ugrađeni RFID čip te sustav za 
praćenje pražnjenja, kao i spremnika 

koji imaju ugrađen čip za pet kamio-
na, koji će omogućiti naplatu po bro-
ju odvoza. Za stambene objekte sa 
šest i više stanova nabavljeni su pak 
1100-litarski kontejneri u kojima su 
također čipovi, no njihova podjela još 
nije krenula, budući da još uvijek za-
konski nije regulirano pitanje formi-
ranja cijene za višestambene objekte 
koji koriste zajedničke spremnike. 
Prema najavi načelnik Mirka Krznara, 
u Jertovcu će se, u krugu poduzeća,  
graditi i reciklažno dvorište, za što je 
izrađena projektna dokumentacija 
te je ishođena građevinska dozvola. 
Općina Konjščina je Fondu za zaštitu 
okoliša i energetsku učinkovitost 
podnijela i zahtjev za sufinanciranje 
reciklažnog dvorišta. (ab) 
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Općinsko vijeće Mihovljana

Vatrogascima darovano zemljište 
na kojem bi trebao niknuti novi 
vatrogasni dom
Na sjednici Općinskog vijeća Mi-

hovljana razgovaralo se o gradnji 
novog vatrogasnog doma. DVD Mihov-
ljan svoj projekt gradnje novog vatro-
gasnog doma prijavit će na EU fond 

- Mjeru 7.4, koja predviđa dobivanje 

novca za izgradnju vatrogasnih domo-
va. Budući da vatrogasci sada rade u 
skučenim i neadekvatnim prostorima, 
gradnja novog vatrogasnog doma im je 
prijeko potrebna. Već su pripremili svu 
projektnu dokumentaciju i trenutno 

čekaju građevinsku dozvolu, za koju 
vjeruju da će biti riješena do konca 
prosinca. Općinsko vijeće je donijelo i 
odluku kojom vatrogascima daruju dio 
općinskog zemljišta na kojem će se gra-
diti novi vatrogasni dom. (mlm) 

HUM NA SUTLI Investicije u komunalnu infrastrukturu

Korito potoka kroz Klauže obložit će se 
kamenom i uz njega će se urediti šetnica
U Humu na Sutli završena je 

izgradnja dviju novih vodo-
sprema Veternjek i Prišlin, ukupne 
zapremnine 400 kubičnih metara 
vode. Izgrađeno je i nekoliko deseta-
ka kilometara novih glavnih cjevovo-
da za opskrbu vodom naselja Brezno, 
Prišlin, Zalug, a slijedi i Mali Tabor. 
Što se pak tiče odvodnje, privode 
se kraju radovi na glavnoj fekalnoj 
odvodnji Donji Hum – Gornji Hum 
te Drajža. Prema riječima načelnika 
Jutriše, fekalni kanalizacijski sustav 
koji se gradi omogućit će izravno 

priključenje na suvremeni sustav 
prerade otpadnih voda, što znači 
da na tom području više neće biti 
septičkih jama. 

– Potokom kroz Klauže teći će čista 
voda bez neugodnih mirisa, korito 
potoka obložit će se kamenjem, a 
uz isti ćemo sljedeće godine ure-
diti i dio šetnice, najavio je načelnik 
Jutriša, dodajući da će se ti projekti 
financirati iz sredstava EIB-a i CEIB-
a preko Hrvatskih voda te uz sufi-
nanciranje općine od oko 13 posto. 
(ab) 

Akcija u Vatrogasnom domu u Zlataru

Skupljanje neispravnih električnih i elektronskih 
uređaja
DVD iz Zlatara u suradnji 

s Audio TV servisom Ju-
rinjak iz Krapine, organizira 
ovog vikenda sakupljanje 
neispravnih električnih i 
elektroničkih uređaja i op-
reme na području grada 
Zlatara.
Svi građani koji imaju 
neispravne električne ili 
elektroničke uređaje, a žele 
ih na ekološki način zbrinuti, 
mogu ih dostaviti u Vatro-
gasni dom u Zlataru. Akcija 
je počela jučer, a provodit će 
se i danas od 15 do 20 sati 
i u nedjelju od 9 do 12 sati. 
Iz zlatarskog DVD-a mole da 
građani uređaje ne ostavljaju 
ispred Vatrogasnog doma, a 

ako će biti potrebno, orga-
nizirat će se još jedna akcija. 
Ujedno se neće preuzimati 
prazna kućišta kućanskih i 
ostalih uređaja te uređaji koji 
su neprimjereno prljavi.
Sakupljaju se usisavači, 
glačala, tosteri, uređaji 
za sušenje kose, oprema 
informatičke tehnike i op-
rema za telekomunikacije 

- računala, pisači, kopirna 
oprema, kalkulatori, tele-
foni, mobiteli, radio i TV 
aparati, videokamere, hi-fi 
uređaji, glazbeni instrumenti, 
bušilice, pile, šivaći strojevi, 
električni štednjaci, strojevi 
za pranje rublja, hladnjaci i 
dr. (mlm) 

Zvonko Jutriša, načelnik Huma na Sutli
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Društveni dom u Loboru

Pak i pak, znovič i znovič, još jemput i još 
jemput, pak još jemput i pak još jemput, i 
kaj pak? E sme se hmeknuli, e sme kam 
došli, e sme si putec zbrali i e sme tuj gde 
triebali sme biti? Vsaki se dnev te pitame, 
od gda za se zname o tom si študerame, 
pak se unda i male po male zestaneme 
sami z sobu, kak god da od toga mi furt i 
furt bežali. I pak, kak god da nas h jutarnju 
dobu tira, kak god da nas če sprobati, kak 
god da se z nami muti i neda nam praf vi-
deti, iste tak priznati sebe i vsemi morame 
da h krug se vrtime. I ne jemput, nek mno-
gi put, još bolj trieba povedati, da vsaki 
se dnev o tom premišljavame, kak i kam 
ideme, kaj vse te je i kam nas te pelja i kam 
nas bu zapeljale i zatirale.
Dok jutarnjica nas vlječe, dok nas zazava, 
dok nas tira da se zbudime, da oblječeme 
se i obujeme, dok potirava nas da putece 
po fuste si iščeme, da čež nje hodime, da si 
plučice zbudime, raztegneme i predreme 
tak da se moreme na  nje mam prijeti. Pri-
jeti si unda probame une kaj si vsaki želi, i 
une kaj povedati nam je druge trieba nek 
da iščeme ciele svoje življenje meste gde 
je zvirek življenjski, iščeme ga i iščeme ga, 
nadame se dok po putecu življenjskom 
ideme, da jednoga dneva ga našli i bume. 
A kak god da bolj i več ga iščeme, vse 
nam je dalše, kak god da si te mi šteli 
rastumačiti. Unda je vse te tak, da čeme 
odgovora na tu pitanje najti, a odgovor 
nam je pred nami, a pak nam nigdar nie 
ga težejše najti bile, kak god da si mi te 
šteli i drugač bi.
I pak, kak rastumačiti si vse te skup, da 
vrieme nam je prešle, da une kaj je za nami 
nigdar se več vrnule nebu, da se nie nam 
vriedne za naopačnem obračati, nek da se 
vsakomu smeheku i cveteku veseliti trieba, 
jer te ti je najvrednejše kaj živlenje nam 
donese, kaj nam otpira i kaj nam nanaša, 
z vsem unek kaj jedine nam na pameti 
trieba biti, a te ni nič druge nek sveklinica 
kaj življenjske nam pute pokazala bu.

Doc.dr.sc. Rajko Fureš, prim.dr.med.

KOLUMNA
Kaj sviet je? Obilježen Međunarodni 

dan osoba s invaliditetom
U prostorima Društvenog doma 

u Loboru, u četvrtak je u or-
ganizaciji Krapinsko – zagorske 
županije i Koordinacije udruga 
osoba s invaliditetom, održano 
središnje županijsko obilježavanje 
Međunarodnog dana osoba s in-
validitetom. Predsjednica Koor-
dinacije Mirjana Janžek pred-
stavila je rad udruga te istaknula 
kako je zadovoljna suradnjom sa 
Županijom. Dožupanica Jasna Pe-
tek istakla je kako Krapinsko - za-
gorska županija nastoji tijekom 
cijele godine svojim aktivnostima 
podići kvalitetu života osoba s 
invaliditetom. To se prije svega 
odnosi na sufinanciranje rada 
udruga osoba s invaliditetom, ali 
isto tako i na uklanjanje arhitek-
tonskih barijera u zdravstvenim 
i odgojno - obrazovnim instituci-
jama. 

- Svakako moram spomenuti vrlo 
važan projekt pomoćnika u nastavi 
u osnovnim i srednjim školama, 
namijenjen djeci s teškoćama u 
razvoju. Sve su to aktivnosti koje 
provodimo tijekom cijele godine, 
a Međunarodni dan osoba s invali-
ditetom dan je kad o tome želimo 
obavijestiti širu javnost i potaknuti 
sve da učine najviše što mogu da 
kvaliteta života osoba s invalidite-
tom bude što bolja – istakla je 
Jasna Petek 
U obilježavanje ove godine 
uključilo se deset partnerskih 
škola u sklopu projekta Balta-
zar2, sufinanciranog iz Europskog 
socijalnog fonda kojim se osigu-
ravaju pomoćnici u nastavi za 121 
učenika s teškoćama u zagorskim 
osnovnim i srednjim školama. U 
kulturno - zabavnom programu 
sudjelovali su učenici Osnovne 
škole Marija Bistrica, Srednje škole 
Zlatar te Mali zbor Sveta Ana iz Lo-
bora. (mlm) 
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Žanr: Komedija
Godina: 2015.
Redatelj:Antonio Nuic
Glavne uloge: Goran Navojec, Bogdan Diklić, Filip Šovagović
Trajanje filma: 92 min.
Cijena ulaznice: 25,00 kn

Radi se o pomalo ironičnom, ali više od svega suosjećajnom pogledu na-
ljudsku potrebu za stvaranjem problema, ali i vještinu s kojom ih uvijek 
rješavamo. Junaci filma Život je truba su opušteni jazz trubači njegova su-
pruga, te njihove obitelji, koje su puno sličnije nego što bi se dalo zaključiti 
na osnovu njihova porijekla.

Iako je u početku uznemiren zbog činjenice što se iz velikog grada morao pre-
seliti u mali gradić, tinejdžer Zach Cooper uskoro zaboravi na sve to kada se 
sprijatelji s Champom i otkrije da mu je susjeda prelijepa djevojka Hannah. Ali 
neće sve biti tako jednostavno kada Zach upozna Hanninog misterioznog i vrlo 
čudnovatog oca za kojeg se ispostavlja da je R. L. Stine, autor super-uspješnih 
knjiga “Goosebumps”. Kako malo pomalo Zach upoznaje čudnovatu obitelj 
iz susjedstva uskoro otkriva i da Stine krije opasnu tajnu: naime, čudovišta 
koja su opisana u njegovim bestselerima zapravo su stvarna, a Stine štiti svoje 
čitatelje od njih držeći ih zaključane u svojim knjigama. Međutim, kada ista ta 
čudovišta igrom slučaja budu puštena na slobodu, Zachov život u potpunosti 
se mijenja. 

05. 12. SUBOTA 18:00
06. 12. NEDJELJA 20:00

05. 12. SUBOTA 20:00
06. 12. NEDJELJA 18:00

KINO ZABOK

Žanr: Komedija, Horor, Avantura
Godina: 2015.
Redatelj: Rob Letterman
Glavne uloge: Jack Black, Dylan 

Minnette, Odeya Rush…
Trajanje filma: 103 min.
Cijena ulaznice: 25,00 kn

ČUDOVIŠTA IZ 
SUSJEDSTVA

ŽIVOT JE 
TRUBA

Povjerenstvo za ravno-
pravnost spolova održalo je 

sjednicu na temu položaja žena 
s invaliditetom na području 
Krapinsko – zagorske županije. 
Na sjednici je istaknuto da se 
žene s invaliditetom susreću s 
diskriminacijom po tri osnove. 
Kao osobe s invaliditetom nasu-
prot osoba bez invaliditeta, kao 
žene nasuprot muškaraca te 
kao žene s invaliditetom nasu-
prot žena bez invaliditeta. Kao 
jedan od primjera ove diskrimi-
nacije spomenuto je područje 
zdravstvene zaštite koja još uvi-
jek nije dovoljno prilagođena 
osobama s invaliditetom, 
kako samim smještajem pro-
stora, preko vrste oprema 
do pristupa liječnika. Ovo do 
izražaja posebno dolazi kod 

ginekoloških pregleda. S ciljem 
uklanjanja problema, Županija 
je još krajem 2013. godine 
donirala posebne ginekološke 
stolove vrijedne 65.000 kuna 
Općoj bolnici Zabok i Domu 
zdravlja Krapinsko - zagorske 
županije. Danas su ovakvim 
stolovima opremljeni i Domovi 
zdravlja u Zaboku, Zlataru (am-
bulanta u Konjščini), Klanjcu i 
Donjoj Stubici. 
Povjerenstvo je na sjednici 
donijelo i zaključak da će orga-
nizirati sastanak predstavnika 
udruga osoba s invaliditetom s 
liječnicima na kojima će same 
osobe s invaliditetom educirati 
liječnike za moguća rješenja u 
situacijama u kojima liječnici 
u praksi pokazuju manjak 
snalaženja. (mlm) 

Održana sjednica Povjerenstva za ravnopravnost spolova

Žene s invaliditetom educirat će 
liječnike tamo gdje oni pokazuju 
manjak snalaženja
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Kumrovec

Ove nedjelje Božićna 
priča u „Starom selu“
Najveći naš etno muzej na otvorenom, 

Muzej “Staro selo” Kumrovec, ove 
će nedjelje s početkom od 15.30 sati biti 
domaćin programu „Božićna priča u Starom 
selu Kumrovec“. Program počinje u objektu 
Niže kumrovečke pučke škole izradom tradici-
jskog božićnog nakita. Po završetku radionice 
svi će se sa svjetiljkama priključiti formiranju 
procesije koja će, uz tradicionalne adventske 

napjeve, krenuti prema prostoru Muzeja “Sta-
ro selo“. Tamo će, uz kratki popratni program, 
biti zapaljena i druga svijeća na velikom ad-
ventskom vijencu. Tijekom trajanja programa 

„Božićna priča u Muzeju Staro selo Kumrovec“, 
moći će se posjetiti i mali božićni sajam te 
uživati u ponudi kumrovečkih ugostitelja - u 
okusu i mirisu vrućeg čaja i kuhanog vina. 
(mlm) 

KRAPINA

Osnovci iz Oroslavja 
posjetili Županiju
Učenici nižih razreda Osnovne 

škole Oroslavje su u utorak, 
zajedno sa svojim učiteljicama pos-
jetili Krapinsko-zagorsku županiju. 
Četrdesetak oroslavskih đaka 
dočekao je župan Željko Kolar koji 

ih je zajedno sa svojim zamjenicima, 
Jasnom Petek i Anđelkom Ferek 
-Jambrekom, upoznao s funkcioni-
ranjem županije i osnovama svog 
rada. Na kraju posjeta snimljena je i 
zajednička fotografija. (ab) 

KRAPINA

Zimska škola 
informatike održat će 
se od 3. do 10. siječnja

Krapinski informatički klub KRIK, 
Hrvatski savez informatičara i 

Srednja škola Krapina od 3. do 10. 
siječnja 2016. godine, pripremaju 
radionice zimske škole informa-
tike. Prisustvovat će joj najbolji 
srednjoškolci - informatičari iz 
Hrvatske te učenici i nastavnici 

iz Krapinsko-zagorske županije, a 
većina radionica trajat će po tri 
dana (4., 5. i 6. siječnja te 7., 8. i 
9. siječnja). 
Prijave traju do 21. prosinca, a na-
kon toga će se moći prijaviti samo 
na eventualno nepopunjene radi-
onice. (ab) 
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Stubičke Toplice

Terapijsko jahanje 
i druženje sa 
Svetim Nikolom

Drugu godinu zaredom, Udruga 
fizioterapeuta i radnih tera-

peuta Zagorja organizira druženje 
sa Svetim Nikolom. Na susret su 
pozvana djeca svih dobnih skupina, 
a naglasak je na djeci s teškoćama 
u razvoju i osobama s invaliditetom. 
Sveti Nikola podijelit će simbolične 

poklone, a svaki sudionik imat će 
priliku prošetati na konju i ispro-
bati terapijsko jahanje. Susret će se 
održati u podružnici udruge, u Cen-
tru “Ritam s konjem” u Stubičkim 
Toplicama, Strmečka cesta, ove 
nedjelje s početkom u 14 sati. 
(mlm) 

Uskoro malonogometni 
turnir u Zaboku

Traju prijave za 
„Zagorsku zipku“
I ove godine Nogometni klub 

Mladost iz Zaboka, po 31. put 
organizira tradicionalni malonogo-
metni dvoranski turnir “Zagorska 
zipka“. Turnir će se igrati u sportskoj 
dvorani OŠ Ksavera Šandora Gjal-
skog u Zaboku, a počinje u petak 
18. prosinca. Prijave se primaju 
do ponedjeljka 14. prosinca, kada 
će u prostorijama Mladosti biti i 
izvlačenje parova. Kotizacija je 700 

kuna po ekipi, a 50 posto uplata 
ulazi u nagradni fond. Prijave i infor-
macije primaju se na brojeve 098/ 
725 253 ili 099/ 19 49 690. Zabočka 
Mladost inače, početkom siječnja 
iduće godine organizira također i 
dvoranski malonogometni turnir 
za veterane registriranih klubova - 
Memorijal Rudolfa Mraza, a prijave 
se primaju do ponedjeljka 21. pros-
inca. (mlm)  

Kapela Svetog Petra u Mariji Bistrici

Danas u 16 sati predstavljanje 
slikovnice „Legenda o črnom kipu“
Legenda o črnom kipu“ , naziv je 

slikovnice koju će danas u 16 sati 
u sklopu “Adventa u Mariji Bistrici”, 
u kapeli Svetog Petra promovirati 
marijabistrički ogranak Matice hrvatske. 
Radi se o prvoj slikovnici o nastanku 
kipa Majke Božje Bistričke i bistričkog 
Svetišta za koju je tekst napisala Anita 
Klemar, a ilustrirala je i grafički oblikov-
ala Ana Kaić. Slikovnicu će predstaviti 
recenzenti prof. Stjepan Hranjec, mons. 
Nedjeljko Pintarić, prof. Željka Horvat - 
Vukelja te urednica dr. Snježana Husinec, 
a legendu će interpretirati Marija Borić. 
U programu sudjeluju polaznici Dječjeg 
vrtića Pušlek, OŠ Marija Bistrica i Glaz-
bene škole. Slikovnica je zamišljena kao 
romantizirani prikaz povijesti crnog kipa 
Marije i same Marije Bistrice i prvenst-
veno je namijenjena djeci predškolske i 
školske dobi s ciljem da im se kroz jed-
nostavnu priču i privlačne ilustracije 
približi bistrička duhovna i povijesna 
baština. Projekt je realiziran uz potporu 
Ministarstva kulture. (mlm) 
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ISPOSTAVA ZABOK

- TELEKOMUNIKACIJSKI/A 
MONTER/KA
CONNECTUM VOLO d.o.o. 
za usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 11.12.2015.

-----------
- LAKIRER/KA ZA ČELIČNE 
KONSTRUKCIJE
FERROSTIL MONT d.o.o. 
za usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 11.12.2015.

-----------
- OPERATER/KA NA CNC 
STROJU
FERROSTIL MONT d.o.o. 
za usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 11.12.2015.

-----------
- KONOBAR/KONOBARICA
OLUJA ugostiteljstvo, 
usluge i trgovina
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 10.12.2015.

-----------
- KONOBAR/KONOBARICA
MIOS SAMOBOR d.o.o. za 
trgovinu i turistička agencija
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 15.12.2015.

-----------
- TOKAR/ICA
FERROSTIL MONT d.o.o. 
za usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 24.12.2015.

-----------
- STRUČNI PRVOSTUPNIK/
PRVOSTUPNICA MEDICIN-
SKE RADIOLOGIJE
OPĆA BOLNICA ZABOK I BOL-
NICA HRVATSKIH VETERANA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 12.12.2015.

-----------
- PRIPRAVNIK/ICA STRUČNIH 
PREDMETA U SEKTORU 
GRAFIČKA TEHNOLOGIJA I 
AUDIO-VIZUALNO OB-
LIKOVANJE
ŠKOLA ZA UMJETNOST, 
DIZAJN, GRAFIKU I ODJEĆU
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 09.12.2015.

- STRUČNI PRVOSTUPNIK/PR-
VOSTUPNICA SESTRINSTVA
OPĆA BOLNICA ZABOK I BOL-
NICA HRVATSKIH VETERANA
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 12.12.2015.

-----------
- LIJEČNIK SPECIJALIST/
SPECIJALISTICA FIZIKALNE 
MEDICINE I REHABILITACIJE 

– VODITELJ ODJELA
OPĆA BOLNICA ZABOK I BOL-
NICA HRVATSKIH VETERANA
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 12.12.2015.

-----------
- MAGISTAR/MAGISTRA 
MEDICINSKE BIOKEMIJE
OPĆA BOLNICA ZABOK I BOL-
NICA HRVATSKIH VETERANA
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 12.12.2015.

-----------
- LIJEČNIK SPECIJALIST/
SPECIJALISTICA PEDIJATRIJE
OPĆA BOLNICA ZABOK I BOL-
NICA HRVATSKIH VETERANA
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 12.12.2015.

-----------
- PRIMALJA
OPĆA BOLNICA ZABOK I BOL-
NICA HRVATSKIH VETERANA
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 12.12.2015.

-----------
- LABORATORIJSKI 
TEHNIČAR/TEHNIČARKA
OPĆA BOLNICA ZABOK I BOL-
NICA HRVATSKIH VETERANA
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 12.12.2015.

-----------
- FIZIOTERAPEUTSKI 
TEHNIČAR/TEHNIČARKA
OPĆA BOLNICA ZABOK I BOL-
NICA HRVATSKIH VETERANA
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 12.12.2015.

-----------
- NASTAVNIK/CA HRVATSKOG 
JEZIKA
ŠKOLA ZA UMJETNOST, 
DIZAJN, GRAFIKU I ODJEĆU 
ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 09.12.2015.

- PRIPRAVNIK/ICA STRUČNI 
SURADNIK/ICA PEDAGOGIJE
ŠKOLA ZA UMJETNOST, 
DIZAJN, GRAFIKU I ODJEĆU 
ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 09.12.2015.

-----------
- NASTAVNIK/ICA STRUČNIH 
PREDMETA U SEKTORU 
GLAZBENE UMJETNOSTI
ŠKOLA ZA UMJETNOST, 
DIZAJN, GRAFIKU I ODJEĆU 
ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 09.12.2015.

-----------
- PRIPRAVNIK/ICA STRUČNIH 
PREDMETA U SEKTORU 
UMJETNOST, PODSEKTOR 
LIKOVNA UMJETNOST
ŠKOLA ZA UMJETNOST, 
DIZAJN, GRAFIKU I ODJEĆU 
ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 09.12.2015.

-----------
- MAGISTAR/MAGISTRA 
EKONOMIJE
OPĆA BOLNICA ZABOK I BOL-
NICA HRVATSKIH VETERANA
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 12.12.2015.

ISPOSTAVA KRAPINA

- REFERENT/ICA-
POLJOPRIVREDNI/A 
REDAR/ICA
GRAD KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 11.12.2015.

-----------
- DOSTAVLJAČ/
DOSTAVLJAČICA HRANE
KUNŠTEK-PROMET d.o.o. 
za trgovinu i usluge
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 18.12.2015.

-----------
- ODGOJITELJ/ODGOJITELJI-
CA PREDŠKOLSKE DJECE-
PRIPRAVNIK/CA
DJEČJI VRTIĆ MALI KAJ
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 20.12.2015.

- PROČELNIK/PROČELNICA 
UPRAVNOG ODJELA ZA 
FINANCIJE, PRORAČUN I 
JAVNU NABAVU
KRAPINSKO-ZAGORSKA 
ŽUPANIJA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 10.12.2015.

-----------
- STRUČNI/A REFERENT/ICA 
U ODJELU ZA 
PRAVNE, KADROVSKE 
I OPĆE POSLOVE
HRVATSKI ZAVOD ZA 
ZAPOŠLAJVANJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 07.12.2015.

-----------
- KONOBAR/KONOBARICA
OLUJA ugostiteljstvo, usluge 
i trgovina
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 10.12.2015.

-----------
- VIŠI STRUČNI SURADNIK/
SURADNICA A PROSTORNO 
UREĐENJE, GRADNJU I KO-
MUNALNO GOSPODARSTVO
GRAD KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 11.12.2015.

-----------
- STRUČNI SURADNIK/SU-
RADNICA ZA PROSTORNO 
UREĐENJE, GRADNJU I KO-
MUNALNO GOSPODARSTVO
GRAD KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 11.12.2015.

-----------
- VODITELJ/ICA RADIONE
PRESEČKI GRUPA d.o.o. za 
prijevoz, usluge, trgovinu i 
putničku agenciju
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 10.12.2015.

-----------
- VIŠI STRUČNI SURAD-
NIK/SURADNICA ZA 
UTVRĐIVANJE I NAPLATU 
POREZA I DRUGIH GRAD-
SKIH PRIHODA
GRAD KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 11.12.2015.

- NOVINAR/KA-VODITELJ/ICA
RADIO HRVATSKO ZAGORJE-
KRAPINA d.o.o. za proizvod-
nju i emitiranje radijskog i 
televizijskog programa
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 10.12.2015.

-----------
- STRUČNI/A SAVJETNIK/CA 
ZA PROFESIONALNA SAVJE-
TOVANJE I REHABILITACIJU 
HRVATSKI ZAVOD ZA 
ZAPOŠLJAVANJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 11.12.2015.

OSTALE ISPOSTAVE

- MEHANIČAR/
MEHANIČARKA
KOSTEL PROMET d.o.o.
Mjesto rada: Pregrada
Rok prijave: 11.12.2015.

-----------
- ŠIVAČ/ŠIVAČICA
BOXMARK LEATHER 
d.o.o. za proizvodnju 
kože i trgovinu
Mjesto rada: Zlatar Bistrica
Rok prijave: 16.12.2015.

-----------
- DIPLOMIRANI INŽENJER/
INŽENJERKA SIGURNOSTI
ZAŠTITA I KONTROLA d.o.o. 
Mjesto rada: Bedekovčina
Rok prijave: 23.12.2015.

-----------
- DIPLIMIRANI INŽENJER/
INŽENJERKA ELEK-
TROTEHNIKE
ZAŠTITA I KONTROLA d.o.o. 
Mjesto rada: Bedekovčina
Rok prijave: 23.12.2015.

-----------
- RAČUNALNI TEHNIČAR
EPO-ENERGETSKO PROCES-
NA OPREMA
Mjesto rada: Oroslavje
Rok prijave: 23.12.2015.

-----------
- TEHNOLOG/TEHNOLOGIJA 
PROIZVODNJE
KOSTEL PROMET d.o.o. 
Mjesto rada: Pregrada
Rok prijave: 11.12.2015.

ZAGORSKA BURZA RADA
TRAŽI SE NOVINAR/NOVINARKA

ZAGORJE INTERNATIONAL d.o.o. za informiranje
Mjesto rada: Krapina

info@zagorje-international.hr
Rok prijave: 20. 12. 2015.
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IZ POLICIJSKE BILJEŽNICE

Prijava za kazneno djelo povrede žiga

Putem interneta 
oglašavala i prodavala 
krivotvorenu robu
Služba kriminalističke 

policije, provela 
je kriminalističko 
istraživanje nad 
45-godišnjom hrvats-
kom državljankom zbog 
sumnje da je počinila 
kazneno djelo povrede 
žiga. Kriminalističkim 
istraživanjem utvrđena 
je osnovana sumnja 
da je 45-godišnjakinja 
u zadnje dvije godine, 
od listopada 2013., do listopada 
2015. godine, putem elektron-
skog oglasnika oglašavala, a zatim 
putem pošte i distribuirala krivot-
vorenu robu, odjeću i obuću raznih 
marki u vrijednosti većoj od sto 
tisuća kuna. 40-godišnjakinja s lo-

borskog područja je pak prijavila 
kako je s 49-godišnjim hrvatskim 
državljaninom, u travnju 2015. go-
dine, dogovorila izradu nadgrob-
nog spomenika u Petrovoj Gori u 
općini Lobor i dala mu dio novca, no 
nadgrobni spomenik 49-godišnjak 
još nije izradio.  (mlm) 

Đurmanec – Hršak Breg

Pretragom kuća 
pronađeno nelegalno 
oružje i streljivo
Pretragom obiteljskih kuća i 

ostalih objekata, policija je 
kod 40-godišnjaka u Đurmancu 
pronašla pištolj, zatvarač za au-
tomatsku pušku te tri komada 
streljiva. Isto tako u Hršak Bregu 
kraj Krapinskih Toplica, kod 
56-godišnjaka su pronašli 88 ko-
mada malokalibarskog streljiva, 
prikriveno vatreno oružje “pen-
kalu” i tromblonski nastavak. A u 
sklopu akcije “Manje oružja - man-

je tragedija”, osoba koja je željela 
ostati anonimna, dragovoljno je 
predala tri topovska bojeva zrna – 
dva kalibra 76 milimetara i jedno 
kalibra 40 milimetara. Policija 
i dalje poziva građane da im se 
pridruže u akciji “Manje oružja - 
manje tragedija”, koja je vremenski 
neograničena i bez ikakvih sankcija 
za one koji predaju oružje, minsko 

– eksplozivna sredstva ili streljivo. 
(mlm) 

nekoliko krađa i uništenja tuđe stvari

Ukradena veća količina 
cigareta, gorivo i 
registarske pločice 

U Zaboku, nepoznati počinitelj 
nasilno je ušao u benzinsku 

postaju Ine iz koje je ukrao veću 
količinu cigareta, oštetivši tako to 
poduzeće za nekoliko desetaka 
tisuća kuna. U Mokricama, nepozna-
ti počinitelj natočio je na benzin-
skoj postaji Ine gorivo u osobni 
automobil te se udaljio ne plativši 
račun, oštetivši tako vlasnika za 
nekoliko stotina kuna. U Oroslavju 
netko je ukrao registarske pločice s 
parkiranog osobnog automobila u 

vlasništvu 25-godišnjaka. Zagorska 
policija evidentirala je i dva kaznena 
djela uništenja tuđe stvari. U Krap-
ini, nepoznat počinitelj otuđio je 
registarske pločice i potrgao nosač 
metlice brisača s osobnog automo-
bila, u vlasništvu 28-godišnjakinje, 
oštetivši je za nekoliko stotina kuna, 
a u Lazu Bistričkom, 59-godišnji 
hrvatski državljanin nogom je 
oštetio prednje lijevo svijetlo i bla-
tobran na osobnom automobilu u 
vlasništvu 44-godišnjaka. (mlm) 

Krapina

Tridesetogodišnjak prvo 
verbalno, a zatim i fizički 
napao policajca
U četvrtak je u Krapini, pri-

likom postupanja policijskih 
službenika kod provjere identiteta, 
30-godišnjak prvo verbalno, a zatim 
i fizički napao 44-godišnjeg policijsk-

og službenika. Protiv 30-godišnjaka 
policija će podnijeti kaznenu pri-
java zbog počinjenja kaznenog djela 
napada na službenu osobu. (mlm) 
(mlm) 

Požar na cesti u Poznanovcu

Tijekom vožnje 
28-godišnjaku se zapalio 
motor na golfu trojki
U utorak oko 3.50 sati, u Zelen-

gajskoj ulici u Poznanovcu, 
zbog neispravnih električnih insta-
lacija, izbio je požar osobnog au-
tomobila golfa trojke u vlasništvu 
28-godišnjaka. Požar je izbio u 
predjelu motora i to tijekom 
vožnje. Vatra se s motora koji je 

u potpunosti izgorio, proširila i na 
dijelove armature u vozilu. Požar 
su ugasili pripadnici Javne vatro-
gasne postrojbe Zabok, DVD-a 
Poznanovec i DVD-a Bedekovčina. 
Ozlijeđenih osoba nije bilo, a ma-
terijalna šteta se procjenjuje na 
nekoliko tisuća kuna. (mlm) 
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EMU (EUR)	  1            7,63

SAD (USD)	  1            7,01

Švicarska (CHF)	  1            7,02

Vel. Britanija (GBP)	 1          10,61

Australija (AUD)	  1            5,13

Kanada (CAD)	  1            5,26

Češka (CZK)	  1            0,28

Danska (DKK)	  1            1,02

Mađarska (HUF)    100           2,44

Japan (JPY)              100           5,71

Norveška (NOK)	  1            0,82

Švedska (SEK)	  1            0,82

Poljska (PLN)	  1            1,77
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KRAPINA Delegacija Saveza antifašističkih boraca i antifašista 
Hrvatske s Goranom Štrokom položila vijence ispred spome-
nika njegova oca, narodnog heroja Izidora Štroka

GORAN ŠTROK: Vrlo 
je važno za mladu 
generaciju da ide 
naprijed, ali i da ci-
jeni što su napravili 
naši očevi i djedovi
Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

Od najmlađih dana imam 
poštovanje prema svom ocu. 

Bio sam vrlo uzbuđen što smo u 
Krapini jer taj mi grad puno znači. 
Moj otac je jedan od rijetkih iz ovog 
kraja koji je bio u dva rata, koji je 
brinuo o ljudima i koji je bez ikakve 
sumnje doprinio da danas imamo mir 
u kojem uživamo, vrlo je emotivno u 
Krapini govorio poduzetnik Goran 

Štrok, koji je s delegacijom Saveza 
antifašističkih boraca i antifašista 
Hrvatske položio vijenac kod spome-
nika svom ocu, Izidoru Štroku. 

Previše udesno
- Nema sumnje, Hrvatska previše 
skreće udesno, ustaštvo je na neki 
način nezasluženo dobilo poziciju, a 
ono uistinu nema mjesta u ovom 
društvu. Ja to, budući da nisam 
političar, teško mogu politički okvali-
ficirati, ali to se sigurno osjeća. Ne bi 

smjelo biti tako jer se zna što bi se 
dogodilo da je Hitler i svi koji su bili 
uz njega pobijedili. Vrlo je važno za 
mladu generaciju da ide naprijed, ali 
da cijeni što su napravili naši očevi 
i njihovi djedovi te da ovu slobodu 
koju imamo, uživamo zahvaljujući 
njima, rekao je Štrok, zaključivši da je 
antifašizam platforma na kojoj počiva 
čitava Europa i o tom treba govoriti. 

Izuzetan doprinos
- Izidor Štrok je bio borac, revolu-
cionar i narodni heroj. Uvijek kada 
obilježavamo važne datume iz 
Narodnooslobodilačke borbe govo-
rimo o događajima, a uglavnom 
zaboravljamo pojedince. Ovog 
puta odlučili smo govoriti isključivo 
o čovjeku, pojedincu koji je dao 
izuzetan doprinos organizaciji ustan-
ka koji je i sam bio vojni i politički 
rukovodioc te koji je i sam iz NOB-a 
izašao kao heroj, zaključio je Franjo 
Habulin, predsjednik SABA RH, čija 
je delegacija u Cerju u općini Jesenje 
položila vijence povodom 72. obljet-
nice ustaškog zločina, kada je to za-
gorsko selo spaljeno te je poubijano 
34 civila. 

Sin i otac - Goran Štrok u identičnoj pozi ispred skulpture svog oca Izidora


